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Reoseignements divers, deseriplion des Toilelles.

Celle annfe-ci, comme les autres années, une partie

de la population parisicnne déserte sa ville pour se rendre

Faime da

A al _I
£5 Ul calendrie

4 la campagne ou aux mer, obéissanl en cela

aux ox I au'ang véri-

ances de la saison, I esl vean que, comme

81, une |.l-"t!'i'.'.!i-ll: nouvelle arrvive de la
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Mademoiselle Mirds avail une rohe loute en dentelle du

L blew

& |i|-||I|£n

flessin e plus riche, et M. de Polign

ac portait 1"l
i biulons de I

g (e

mademaoist

¢ la Trinité, on a admiré de

5 lotletles, L'une se composail d 'une robe de taffelas

verl Isly i six volants, sur

montés chacon d'un bouillonné

| manehes fonedes d mi-larges ot lermi

par ung ruche

4l poignet, d'un manlelel & |.:||'|-!' de 1 as blanc re-
tauverl e .
-  §

ure nowe, d'un chapeau de paille de rig

orne de vel

! I's nowr ol de larges pagquerelies blanches,
uec gl nls panlle et d

2 ]llli|i|!l':| e soie nora,

e dutre, d'une robe de

lafl:tas Dblen turguoise
neuf pelits vol

anls rouleautds de pareil, d'un chile de den-
lelle noire o d'un chapean de |
I

5 gl ¢

wille de ]i.{, ornd en (leg=

Nl dessons de branches de lilas blane,

Une autre encore, d'une robe de gaza de Chambéry
fond blane & dessins Pompadour, ornée d'un grand volant
surmonlé de frois plus peiits volants el d'une tite, d’on
mantelet de mousseline blanche & bouillons avee trans-

parent de

ruban lilas, et d'un chapeau de lulle blane

orné en dessus el en dessous de la passe de deux

uilles de lierre mélang des toullis de

\ renadine
erizaille & |Jl':l|-|IIJ.'l.\' brodés, soil verts, soit margue-
rite des .‘|||--'-:-'. i sept volants fesionnds de pareil et le

double assorti; des robes de barége chiné gris &

rges feuilles ponceau ou vert; des mantelets de
1

irés délics

nent brodés, quelques casaques

lisérées de blane erines de guipure on de dentelle, sl

des costumes complets, robe el casaque ou robe el b |.:]|‘J|1I
pareilles, ce qui est surlout 1rés convenable pour les
i!'=.||4|'.~ filles.

Pour le matin on porte §<I';1l1|'i]':|l de robes de .“"il de
chévre ou de piqué blane ou nankin.

Pour les toilettes plus Ir.ll'n"l s, les laffe

15 unis ou bro-
C !l":) |'I"

blanche unie ou brodée,

gazes de Smyroe, les grenadines, les mousse-

soie, les mousselines peintes, la mousseline

petits volants, soit jusqu'an haut de la jupe, soit
] ‘au genou, sont Loujours I'ornement pré-
5. On horde souvenl ces volanls da biais
ot de ruches d'une couleur différente de celle du fond de

I'"élolle, el on les entreméle de bowllonués, Les corsages

se lonl presque tous & ceinture , et celle ceinture se [ai
d'un large ruban de la méme couleur que ces biais ou que
ces ruches,

Comune lingeries on voit toujours des petits bonnetls

irrondis de mousse

line ou de guipure, des cols et des
gUi] :

manel ilats & pelites pattes brodées eroisées 'une sur

I'autre el fisées par un large bouton, des manches de

tulle ou de mousseline bounillonnées & volants de dentelle

el i transparents de ruban, des chemisettes pli . flas

gounaves el des fichus broddés ou & médaillons de ||.--;]|4-|}.-:|
el des peignoirs en forme de paletot festonnés tout autour
ou hordés d'une |-4‘[i-!l' dentelle,

lait de dél

(n cicux chilles de fantaisie en cachemire

vert, rouge ou bleu, & bordures brodées, qui rappellent

les stella en les s

gsant. Pour les chiles ]1|I4:.' strieuy,
= ]L‘

noir avec les toileltes simples, le blane pour les toiletles

d

le blane et le noir sont les counleurs les |-|I',,t.' ,'1:[:'.[1

parées. Le Persan, rue de Richeli

1, T4, esl loujours le
magasin d'elite avguel on demande de |||.' [érence ce ma-
gnifique vélemenl qui ne peut mangquer dans le tronsseua
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d'une femme du monde el qui entre en plusieurs éditions
dans toutes les riches corbeilles.

Les volanis de dentelle de Cambrai et la b-L‘-iILI-' e
fama sont de méme des arlicles indispensables d'une
corbeille de mariage. En celle saison, ces poinles onl
surtoul un immense succés auprés de loules les femmes
& la fois distingunées et dconomes. Elles peavent se metlre
sur presque toutes les loiletles Illl.l';l:l'?-' l'lJ[Iiil'.e"fl.'rIE cn
egance. Elles sont d'un |lli\2

leur donnant de I'él
nable pour les budgets les plus modestes, elles drapent
avantageusement la taille, sont d'un tissu solide el régu-
|.i|'r', et offrent des dessins aussi savanls el aussi varies
que ceux de la dentelle de Chantilly. On ne saurait done
sans ingratitude se dispenser (‘adresser des remerel-
ments et des [élicitations 4 la maison Ferguson et Cie |
roe des Jeuneurs, 40, qui a inventé et, a plosieurs re-
rises, |||'l'l='|'liUIIIlt-' ces belles dentelles. Les |ll'u|'illil:~ de
ga fabrique, qu'il faut bien se garder de confondre avee
certaings grossiéres imilalions auxquelles on a donné

leur nom, se trouvent dans la plupart des magasins de

nouveaulés les plus renommés de Pa

a

Il se fait depuis quelque temps un genre de broderie
trés remarquable et d'un effet prestigieux. Ce sont des
fleurs en relel sur un fond de broderie ordinaire extré-
mement ::lli.:__;ll"'l'. Ainzi la maison de commission Lassalle
et Cie , rue Louis-le-Grand, 37, avait réuni derniére-
ment une cevlaine guantité de ces broderies pour un
troussean qu'elle avait é1¢ chargée de fournir tout entier,
ainsi que cela lui arvive si souvent, Parmi ces broderios
qui, lorsqu’elles ont été hlanchies, se relévent au moyen
d'un petit instrument fabriqué tout exprés, nous .:n‘nu.-:
admiré principalement vne parure, col et manches, dont
le dessin consistail en des guirlandes de roses dont les
feuilles ¢laient exéculées au plumetis avec jours, el les
fleurs par le procédé nouveau, et un mouchoir richement
garni de malines qui élat entouré d'un cordon d'épis et
de IIJ!I:e‘ulis dont les petttes éloiles seules élaient en
relef,

Au milieu de mille autres merveilles de Lous genres, la
maison de comnission Lassale el Cie avail r‘_-Jmmr'- £1
méme lemps & la méme personne, une parure '.'EIIII-EI:.'I'I!,'.
¢'esl=i-dire comprenant | ag

afe de ceinture, la broche,
les boucles d'oreilles, le peigne, les bracelels et los hou—
tons de manchettes d'or émaillé, style byzautin d'un trés
bean travail.

La délicieuse coiffure et le bouquet de celte marice,
en acacia el fleurs lllldr'.I[IHL'l', avaienl ¢1é fournis par ma-
dame Pelit-Perrol. Celte véritable artiste, d'un oofi si
délicat, compose maintenant pour le bal des |'LII|‘:‘II]TI'.-i qui
ne sont en quelque sorte que des diadémes un peu élevés
sur le [ront, et s'arrélant de chaque edlé sous les lar

TR
pta

coques de cheveux habilement disposés an-dessus du cou
Ce geure de coiffure sied 4 ravir et aceompagne F.u]j;u[,,:
ment la ligure en faisant ressortir toute la splendeur des
belles chevelures,

Les garpitures de chapeaux de madame Petit-Porrat
ne sonl pas moins jolies el dislinguées que ses p
de bal. Ses appréls de

arures
euilles toutes verles, comme e

cresson, le lierre, le Llileul, continuent 4 avoir un trés
grand succés. On les place en dessus de Ja passe, el on

les aed |>II|EI.1;_[1[L‘ I\L‘IIH bandeau _\'|'1||1|E.:th- o1 [m-”“, e
croissant que V'on pose sur le fronl. Nous avons vy syr
quelques jeunes filles, auxquelles cela seyait parfait menl,
ce bandeau un pen élevé composé de fleurs 1elles fue es
margueriles on des roses !.lL.l:""'l"-' sur une bande de ve.
lours roide, Des touffes de Neurs entremélées ay II"'-;il.-:!;r'
fonl un orpement non MoINS gracieux, si ce n'esl ug peu
moins original. Les violettes mélées an lierre plaisen
d'une mani¢re toute particulidre, On 1 mplace dussi los
toufles de fleurs par des groupes de [ruits. On enloyrs
beaucoup aussi loute la passe du chapeau en dessus gy gg
dessous, d'une guirlande de fleurs ou de fruits entremi)is
de feuillage, ou bien on mel sur le edté un noeud da
fleurs en plumes, une branche de fruits on une tonffe da
Neurs

Nulle mienx que madame Plé=fHorain, rue de Gram-
mont, 27, ne sait varier les dispositions de ses ornements
el communiquer & ses modes un cachel de grice etde
distinction aussi éloigné de la banalité que de la préten-
tion. Chacune de nos visites & ses élégants magasing esl

pour nous la source d'agréables surprises, car nous rep-

conlrons chaque fols dans ses mo déles des combinaisons
impriévues et tonjours heureuses.

Nous cilerons pour exemple :

Une [l.l.llh' de riz cousue & bavolet de lalfetas noir
froncé, hordé de |'|'|"|||' blane et d'une |L'li[l.' blonde l{lli
recouvre un lisérd de velours ponceau, ornée loul anlour

de la passe en dessus, d'une guirlande de fruits de sor-

bier avee ses fenilles. Celte guirlande descend Jusqu'au-
dessus do havolet, et sor le [ronl une |:-|'|i11.' gui:l;muln- pa-
reille semble rejoindre celle du dessus, Les brides sant
de talfetas blane,

Un ='||:|l|r".ui de tulle=-malines un peu [romc

a deox
plumes blanchies posées un pew en arriére, el une guir-
lande de roses encadrant toul le dessous.

Un bord de paille de riz a un fond de crépe ver, une
barbe de Chantilly noude en dessus, un bavolet de paille
de riz au-dessus duquel retombent les deux houts de la
barbe de dentelle. Le dessous de la passe, liséré de ver,
est garni d'un handeau-diadéme de pensées el de fruits
noirs. Les brides sonl vertes.

Une paille de riz consue a une traverse de ruban noir
qui rejoint le bavolet de tafferas blane. Sur le milien d¢
cette traverse est une double dentelle noire froncée en mé:
daillon ovale dont le milieu est marqué par une rangée de
roses. Les brides sont blanches, el sur le fronl est uné
petite tonfle de roses,

Un fond de paille de riz a un bord clair entouré d'vne
bande de paille de riz. Sur la partie claire est un v
de dentelle. Le bavelet de tulle, bordé d'une bande de
paille de riz, est recouverl d’'une blonde riche & double
hordure. Le dessous est compose de larges pensies enire-
milées de blonde, antour desquelles s’enroule un ruban
de 1:.;,Hl|- de riz. Les brides, irés larges et trés longues,
sont brodées de lozanges noirs et pailles.

q une bride noire,

Un chapeau de erépe blane tendu

des choux de Dblonde blanche, des chrysanlemes, Bt

ruerite des _\||'-c'.~t en dessus, el un dessous assoril. "
B ;
Un chapeau de crin blane a, ¢n dewous, WO 'l'-““r‘ t

: e SALE eau an bas
noire o ir||“|-|' relombant de !'Iml‘l]t' Coubl# I"f'llli au ba
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volet. Le milien de cette dentelle semble éire retena par
un annean de velours ponceau. Au-dessus du havelet de
blonde, une hande de velours pareil est retenue, de
chaque gdié el aumilien, par des boules de jais avee pen-
deloques. Le dessous est de fruils noirs et rouges,

Une capole de crépe vert coulissé en long a, sur la

passe, une ruche découpée, une bride moire, novée sur

un I'I’-li! voile de dentelle noire gqui recouvre le bavolel
de talfelas : sur le fronl un ]H.'Ijl nid de blonde, ot de
L'||;'|.:I:'.p_' il des coques de ruban nowr el verl,

lim l'l|3|ll‘ﬂll rond de ||[li|I|.' d'ltalie ost 1-::1|'||i, de chia jue
oité, de Jarges boucles de velours d'olt retombent de trés
longs bouts. Tout le bord est enlouré d'une (rés haute
dentelle noire,

ﬂu Irés ;:l_']ll!llh el ill':_:,t'l': |I|!|i!:.' bonnels zonl (oul en
tulle avec de larges barbes simplement ourlées,

Et une coilfore du meilleor goit se compose d'une
tarsade de ruban noir nouée sur le cdté droit, et de choux
de dentelle |.rUSll'."=III':"jﬁll“ll'l'l'lilll'll| el entreméleés de toulles
e bluets elairs et de coques de ruban noir,

En présence des falsilications nombreuses constalées
ghaque jour dans les matiéres alimentaires débitées dans
Ié commerce, on est sai:i d'effroi & la pensée des dan-
gerenses perlurbations qui doivent vésuller dans la santé
publique, de I'absorption de ces produits franduleux ou
ivarids,

Les cosmeliques, les savons, les objels de parfumerie,

en i mot, ont sur I'économie une influence non moins
positive, quoique moins directe sans douote. Il est done
tout aussi indispensable de rechercher la honpe el sin-
Ugﬂ'[!!]ll.'liill'_‘ des u]r‘jr-ls de !lc'l.r'lm:'|]|_lin_L fue I'on |_'|:|||'r|_1i<'
Pﬂ“[']il loiletle, (e celle des comestibles, destinés & la
mourriture. La garantie la plus sérieuse que 'on puisse
avoir de cette bonne qualité est 'honorabilité reconnue
ol la science éclairée du fabricant :|||-l|1"| on s'adresze,
la marque de [illl['h'llt’ adoptée par les maisons les plus
renbmmees vient ajouter une sécurité de plus pour les
tepsommatenrs.

Celle de Ja maison Viclet représente une abeille, avec
telle légende : A la reine des ubeilles.

La lotion rafralchissante pour la toileije des dames, 4

laquelle la maison Vielet a donné le nom de rosée des

abeilles, un des produils les plus nouveaux de sa fabrica-

lion, a déjd avteint un sueeds qui promet d'égaler celui
de ses crialions antérieures, telles que le savon de Thri-
dace, la créme Lavalfitre, 1a créme froide mousseuse, 1'eau
de beauté el la poudre de ris vosée de S. M. f'f.'.'l!-.'rrr-
Irice,

Le savon au bawmne de violette, fjul ollre une difficulte
vailicue, ests|e plus agréable dont puissent se servir les
'llaillt- III1; noomes el i.'_vill.' L-thilllll_l':\l
: Le baume de violette est une pommade exquise pour
fentrelien de la chevelure, et aucun parfum ne répand
dulour de lui des émanations plus suaves el plus bienfai-
sanles que les gouiles de violettes d' [1alie.

Mme Marie pE Frigene,
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TOILETTES DE PROMENADE, — Chapean de paille belge orng
i'une bride noire et d'une écharpe de taelas vert enlacée en
noeud plat. A chague bout de I'écharpe est un plissé de den-
telle noire.

Le bavolet est de {offelas vert avec una Léle de toffelas noir.

Sous la passe il y a, & gauche, un neud écharpe de laffelas

vert, Lé bandeau est composé de bouwquels de violelles de
Parme, mélés @ une ruche de blonde.

Brides verles ne 30.

Robe-sarreau de laffelas verl, ornée de boulons el de paltes
de moire anlique verte, entourés d'un pelit velours nojr,

Le cor

age esl sans plis ni ornement; il ¥y a deux pinces de

chaque edlé qui viennent se rejoindre; el sons lesquelles com-

mence le premier pli, crevé en dessous, de |;1j|:|.n,

Tout le devant est garni de boulons assez grands, mais en

sonl de moire

diminulil a la taille. Ces boutons varte et sont
entourés d'un pelit velours noir.,

La manche est & coude, elle est demi-large, de maniére a ne
pas serrer au bras.

Un froncé de taffelas & fronces plales garnil la ecoulure de

derridre el le de Ia manche. Il est retenu de distance en

distanee par des palles de moire verie bordées d'un petit veloars

noir. Ces patles ont une extrémilé

rrement poinlue,

La partie froncéa a 5 cenlimétres de largeur, les palles ont
3 cenlimétres de largeur et 6 de longueur.

La manche ne descend qu'a 10 centimétres da poignet,

Le bas de la jupe, entourd sur 1 5 centimétres de hanleur par
un froncé, retenu de 10 en 10 cenlimélres par des paltes lon-
Ie

A la manche, les parlies froncées sont faites & parl el par

gues de 17 cenlimétres el large .

morceaux posés de maniére que les palles cachent les inler-

valles el paraissenl relenir les fronces.

Aun bas de la jupe, an conltraire, les fronces sonl prises dans
I'étoffe mémea. On faille les 1és de la jupe de 30 cenlimétres
. On releve

trop longs. On les Lailade de 10 en 10 eentim

en fronces cl cache les intervalles lees

aque parlie el on [
pailes de moire.

Col rabattu & Irisure de batiste de Hollande.

La manche de dessous, en pareille batiste, forme un bouffant

avec ['..‘li';l.ol a4 revers assorli an col,

Chapeau de |-:|||'||- de riz cousue, ornd de ruban de laffelas

noir, de taffetas blanc, de denlelle noire, de roses el da
blonde.

Sur le chapean est un coquillé de dentelle noire qui enloure
lrois belles roses. Une bride de ruban noir entovre le chapeau.
Le bavolel est Jde

Sous la passe cst un bandean compesé d'une rose enlourée

lafelas blane avec un volant a Léte.

do dentelle noire, avee denx bouls de ruban noir et une rucha
de blonde blanche,

Tour de lignre de IMonde ruchée.

Bridea de taffelas blane n® 30.

Robe de

semis pompadour, orng

grenadine fond blanc & mille carreaux lilas, avéd

de ruche de taffetas Jilas el de laffetas

blane.

Corsage décolleté, légérement froneé a la taille.

Taille romde 4 ceinture, & nieud el & bouts de ruban pom-
padour n® 60,

Une pelile pélerine-fichu est rapportée sur le corsage; elle
croise devanl sous la ceinlure,

Celte piélerine est entourée par une ruche lilas de taffelas
laffelas

cenlimetres, poste dans le milieu de 'aulre.

découpé large de 4 cenlimétres, avee une ruche de

ilane |;||'-r-.- e 2
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La manche est trés laree derriére. Elle ge compose d

bouillon & | |-|.,|-,||'_ puis d'un grog of ample boufl

bant derriére, el

ruche comme celles de la poilrine. Ge poi

MANCHE qui la. releve en fron

Le bas de In Jupe esl gar

vomme celle du corsage.

le 2 furme {(ele au premicr
L 1 borde un edié des pans de la cein
—— §—

@ourrier de Paris.

5 el gens sont arvivés & Parls par pleins convois de

our se famre

chemins de fer ; les | vour, le

Tens pour
voir les hites el pour se monirer un peu, Les hiles se

sont dirigées ou plutdt ont éLé conduiles avx Gl

Elvsées ofi on leur a mér
les

capitale, que c'en est une joie pour ceux-cil Si

une magnifique hospitalité ;

sur lous les hit

15 ont fondu comme g

n que

sur les boulevards, aux Champs-Elysées, dans les grandes

E

artéres de circulalion, on a renconlré, Lous ces jours-ci

des Leenls ot des moutons en charretles, el des élra gers

et des provinciaux i pied, le nez en l'air et I'éhahisse-

1 &
ment sul

Les étrangers el les provincianx ne sont pas plus diffi-

ciles & reconnaitre & Paris Ju les moulons et les boruls,

Les hommes se manifestent par leur verbe haut, par o

dans la

allures cavalitres qu'ils n'ont pas, 0o up sl

petite ville ot ils ne Lrdnent peut-étre point. Les femmes

se lra IL par d'excentri i n'onl que

128 loilelles i

le torl de

mangquer tolalement 'originalité, Ou elles se

livrent aux excés d'un'nég i Lrop inc 1, ou bien

elles u.nln.-|-!r'l'|| loul ce 1 1'elles a 1X vilrines des

golvent

marchands sans goil qui profitent de 'aubaine pour

éeouler toul ce dont le

Paris hioon
I

veul plh

Sl meme JMnais U en a

honndtes el les plus modestes fen

Sl
de Saint-Pétershourg, ou de Londr

S : :
sont, comme on dit, & cheval sur les régles de la conve-

nance, de la décence el de la honne

lenye dans leur

monde et dans leur cercle nalal , blent s

permellr
i Paris des licences de mauvais gofil et de toilettes dépl

rables, qu elles
chambre 4 V... ou & R..., ou toute autre ville de nos

|J"'l'illil'|l| 5. .|'|E'."II': cela , sioell ¥ trouvent lew

[FISSAZEr, poOurquol nous y apposer?

Au fait, elles peuvent bien penser ijue Paris est dé

par ses ‘Nalurels & celle epoque ; qu’elles y arrivent e

pays de congquete; quelles y peuvent bien oser toul ce qui

leur §

lasse par la le

rquei pas? Glest la revaneli

e Maulre ]\'I!'l;" qui se | e el||i-.3|.| une Parisienne (e

R VESHN

ou naturalisée s'en va faire un tour en provinee

ou dans quelque ville &lr: . faot voir eomme elle

: prend, elle aussi, un verbe laut
et tranchanty et quelles mo

S yumpose | Lomme ell

laigneuses ! et quel

vicloires faciles! J'ai rencontré rid {ois, dans cerlaines

pelites villes, de ces échappées de Paris. Modestes o

pleines d el méme Umides ici, el

' oAt
§e gran-

aissaent

cent coudées: ¢ Hes |"|;1i|-||[ loul
it capnce ; elles '.ll"-'l'lll'l',-,'L|1, |;|_|.I|_
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L’ECHEVEAU DE LAINE.

{ Yoyez le numéro précedent. )

— Eh! bon Dieu! cher vicomte, fit madame de
Loclé en se levant et en allant droit & lui, revenez-
vous de votre propre enterrement?

— Platd Dieu que cela fit, madame !

Expliquez-vous done, je vous prie.

— De quel nom, s'il vous plait, marquise, ap-
pelle-t-on un homme qui joue un rile pareil a celui
dont vous m’avez aflublé?

La marquise palit et craignit que toul ne [il
perdu du coté de Florac.

- Pardon ! fit-elle, je vous ai adressé une ques-
tion et vous me répondez par une aulre question.
(Zest juste comme si vous me tourniez le: dos pour
me mieux voir,

Florac parul faire un supréme effort sur lui-
méme, puis s’avaucant vers madame de Loclé :

—— Eh bien! s'écria-t-il d'une voix sourde, puis-
qu'il faut vous parler franc, je suis d'une humeur
massacrante, parce que vous me lailes jour un rile
de niais, de sot, de..,

— Que vous est-l done arrivé? demanda vive-
ment la maryguise.

— Il m'est arrivé.., il m’est arrivé... morbleu !
J'en hous de colére.

~ Avez-yous vu madame de Mentelles el Louise ¢

— Qui.

— Que vous a dit la comlesse?

— Elle m’a ri au nez.

— Et Louise?

— Elle a voulu m’'arracher les yeux,

Madame de Loclé ne put s'empécher de sourire.

— Oui, riez, riez, repril le vicomle, vous devez
étre salisfaite. Je comprends loul maintenant, vous
n'aviez d'aulre but que de m’éloigner d'ici; et pen-
dant que, lancé par vous, je lombais de Caryhde en
Seylla, des sarcasmes de la comlesse aux fureurs de
sa lille, vous..,

— Moi, répliqua la marquise avec un admirable
sang-[roid, je gagnais la moitié de la vietoire dont
vous avez perdu I'autre moilié par maladresse, je
gage.

— Oh! je smis bien que mes chutes de la-has
font vos succes ici.

— Il ne s'agil pas de moi, mais de vous, Florac.
Voyons, qu'avez-vous [ait?

Le vicomle était évidemment fasciné par Pempire
que la marquise exercait sur lui; il avait foi en
elle, et loul en voulant se révolter contre sa domi-
nation, il sentait le besoin de la subir.

- (i'est me contraindre, fit-il d'un air résigné, 4
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boire de nouveau le calice ; mais, puisque vous le
voulez...

— VYoyons, parlez.

— Eh bien! dit-il d'un ton de satisfaction, eh
bien! en y mettant toule I"adresse possible, je com-
mengai par persifler le chevalier.

— Ce n'est déja pas mal.

— Puis je déclarai ouverlement sa trahison.

— Trés bien.

— Je parlai, sans ménagement, de la passion
qu’il affiche pour vous.

Parfait !

— De vos... faiblesses pour lui.

— Y avez-vous mus de la modération an moins?

— Je me suis arrélé, je crois, o il fallait, Et
c'est & ce moment-12 que Louise voulut m’arracher

les yeux.

— A merveille alors! pour que la jeune fille en
arrivil 4 ces extrémilés, il a fallu que vous soyez
admirablement éloquent. Cela vous fait honneur.

— Non, jamais lionne en [ureur n'a poussé des
rugissements pareils & ceux de Louise. Elle m'a
traité d’imposteur, m'assurant que deux heures au-
paravant M. de Rainville lui avail juré qu'il I'ado-
rail.

(ieci donna & penser & la marquise, et elle se de-
manda si le chevalier avait fait ce serment & Louise
avant ou aprés qu'elle lui edt parlé de Florac.

— Mais que faisait la comtesse pendant ce temps?

— Elle gefforcait de calmer sa fille. Et ce qui
m’étonna, c'est qu'elle paraissait prendre la choze
assez gaiement, elle, et sans trop de souci. Louise,
aprés m'avoir accusé d’étre un (railre, ou vous une
coquetle, me montra du doigt le chemin de la porle.
Je senlis dés lors que vous m’aviez fait jouer un
singulier rile.

— Dont vous ne comprenez pas le premier mol.

— Ali! cest par trop fort! s'écria le vicomle
exaspéré, et dans mon indignalion je viens vous
dire. ..

~— (Que je suis une coquelte, n'esl-ce pas?

— Qui; & moins que je ne sois un niais, i, !

Florac était bouillant de colére, La comlesse lui
montra un siége a ses colés, et lui dit:

— Venez, mon cher vicomte, que je yous prouvé
que vous m'dtes toujours qu'un écolier... INCOFA=
gible. .
— Ma foi ! répliqua Florac en hésitant i s'asseolr,
vos lecons me coiitent si cher que je préfére resier
ignorant dans I'arl que vous enseignex sl bien.

— Alors, dit froidement la marquise, vous ‘renlun-
cez & 'amour, 4 la main,  la fortune de Lﬂlll.ﬁ'?-?l

— T'ar pitié, madame, n'ajoutez pas ironie 4 la
myslificalion.

Les deux acleurs de celte scéne resiérent uitmo-



LE MONITEUR DE LA MODE.

ment muets; Florac forl embarrassé de sa per-
sonne, madame de Loclé trés pensive. Elle avait
méme pili. On devinait qu’il se livrait en elle une
sorte de combal. Elle élail en proie, en ellet, an
remords d'avoir alliré dans celte tempéte une jeune
fille naive, aimante, et surle front de laquelle elle se
trouvait oblizgée d'appeler le souei et la douleur. En
méme temps elle se sentait trop engagée pour recu-
ler, el elle calma ses épouvantes en se disant : Il le
faut cependant ! Et, retirant de la corbeille la letire
de M. de Rainville, elle la tendit 4 Florac.

— Qu'est-ce? demanda le vicomte,

— Une letire que je vous prie de lire.

Florac parcourut lentement le billet, et il s'écria
tout ébahi :

— Mais cela est aussi clair et précis que bralant
el passionné,

— Vous avez vu la signature ?

~— Parfailement.

— Ft vous devinez & qui est adressée celte leltre?

— A vous, marquise.

— Eh bien! j'ajouterai maintenant que le che-
valier soupe avee moi ce soir,

— Impossible ! il s’est engagé chez la comlesse.

— Je ne dis pas non ; mais il soupera avec moi,

— Mais au fait, demanda Florac un peu revenu
de son étonnement, que prouvent ce billet et ce
souper?

— Cela prouve, répliqua la marquise en se levant
majestueusement, cela prouve que le chevalier est
loul entier & moi, que la place auprds de Louise
est libre, que les serments que lui a faits M. de
Kainville ne signifient rien... Vous n'avez pas com-
pris que les larmes, les emportements, la jalousie
de Louise étaient la moitié de votre triomphe dont
¥0us n'avez pas su profiter... Mais ¢’est I'a, b, ¢ du
mélier,

Il y avait dans I'air, dans le ton, dans la voix de
la marquise quelque chose de si dominateur, de si
tonvaineu, que Florac resta abasourdi, la regardant
dvec des yeux grands comme des portes cochéres,

— Palsamblen ! marquise, s'écria-t-il, vous me
subjuguez.

—~ Eh bien! vous senlez-vous le courage d’al-
Ironter le danger? La victoire est encore & vous, Ssi
vous le voulez. Sinon, le clevalier soupera chez la
tomlesse, ce soir, je déchire sa lettre, et je lui
interdis I'entrée de mon hotel, Choisissez, vicomle,

— Yos arréls sont souverains, mardquise.

— Et vous verrez qu’avant une heure Louise sera
ici, jalouse, inquidte, pour m'espionner, pour me
livrer bataille... Vous ne connaissez pas le ceeur des
lemmes, vous!

En ce moment méme, on entendit le bruit d'un
tirrosse dans la cour de I'hétel ; Florac se précipita
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a la croisée, et recula pile et comme épouvanté.

— Vous poussez la science jusqu'a la magie,
marquise !

Un laquais ouvrit la porte du salon et annonga
madgmoiselle Louise de Mentelles.

Madame de Loclé fit un signe & Florae, qui salua
el sortit en levant les bras an ciel. Aucune expres-
sion n’aurait pu traduire aussi bien que celle pan-
tomime I'étonnement et 'admiration dont il était
saisi.

VIII.

Il w'existait pas, & celle époque, de téte plus gra-
cieuse, plus ravissante que celle de eelle jeune fille.
Je me sentirais volontiers enclin 4 tracer ce déli-
cieux portrait; mais j'avoue que je ne m’en sens pas
la force, me pouvant tremper ma plume dans les
couleurs ot Greuze, plus tard, devait tremper ses
pinceaux d'ol sortaient des créalures si fines, si
¢blouissanles, originales. En ce moment, la heaulé
de mademoiselle de Mentelles élait rehaussée par
une vive émolion qui la faisail tanldl palir et tantél
couvrail son visage d'un incarnat adorable. Tout son
corps “[rissonnait, mojlié de colire, moilié de
frayeur, de se trouver en face de celle femme dans
laquelle elle voyait une rivale. Elle s’étail arrétée au
milien du salon, et comme pour se donner une con-
tenance que sa limidité lui faisail perdre, elle avait
appuyé sa main gauche sur le dossier d'un fauteuil,
ce qui permeltail & son beau bras nu, rond et potelé
de se développer dans toute sa splendeur, De la main
droite elle froissait un mouchoir bordé de magnifi-
ques denlelles. Madame de Loclé, émue de pilié,
s'avanga vers elle, el de sa voix la plus caressante :

— Venez done, chére enfant, lui dit-elle; — et
elle la conduisit vers un sopha ol elle prit place &
ses colés.

L'inflexion doucereuse et tendre avec laquelle la
marquise lui avait adressé la parole raflermit un pen
le courage de Louise. Elle fit un supréme effort, et
d’une voix tremblante encore mais empreinte d'une
grande dignité :

— Madame, dit-elle, j"ai précédé ici ma mére de
quelques instanls ; plus tard elle aura 'honneur de
se présenter.

— (’est me Lrailer en amie vérilable que de me
confier un pareil trésor 4 garder.

En prononcant ces paroles sincérement affec-
lueuses, la marquise avait pris dans les deux siennes
les mains de Louise. La jeune fille, qui ne voyait
dans celle caresse (u'une perfidie, se relira.

— Nous venons, dit-elle assez froidement, vous
faire nos adieux.

— Vos adieux? demanda la marquise avec in-
(uiétude.
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Nous parlons demain.
— O ciel ! s'éeria madame de Loclé en phlissant.
K, :IjIIIJl.'|-|-t'|.|'_, esl-ce vous ou volre mere ILIIi fles
:-..\llp:l':u"-‘ de celle mauvaise lwn-:u'-t-‘.’...

- (est moi, madame, qui ai voulu ce départ,

En disant cela, la jeune fille passa légérement son
mouchoir sur ses yeux pour y essuyer une larme
fu'elle s"élait efforcée de contenir, Cette nouvelle fut

comme un coup de foudre pour la marguise; el
I |

'exclamalion qui lui étail ¢chappée me conlrair
bien 4 dire aux lecleurs ce quils avaient deviné
peul=élre déja : c’est

que toule celle lachique de

madame de Loelé, toule endue guerre

celle pr

contre le chevalier, n'élail |[L|‘I'.|n' leinle pour [aire

mieux réussir un projel gu'elle avait concu el qui.
Proj 1 5 1

ro
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que ceux que cherchait Rainville. Seulement ils se
défigient 'un de antre et se Lrailaienl en ennemis,

- Oh! pen

1-1-elle, il faut changer toul mon

plan de balaille. Lonise

0 ||'|ir'. c'en eslt [ail ¢

je reste livrée au chevalier. Faul-il me confier 4 celle
enfani? Mais me comprendra-1-elle, me eroira-1-

elle? Ce sera toul compror

nellra, Loul Ii,."illl"'
pendant il !'u:|m|'lc d'abord de lui rendre son refios,

le calme de son ewur, la sérénilé de son dme.

Alors elle sapprocha plus len
ni

vous avez un cly

[-:"R-'i"l.'-
el d'une voix plus caressa
Louise, dit-elle,

fiez-le-moi,

g encore :

— Un chagrin? murmura la jeune fille, et
savez-vous?
— Un

mule mal ses

cieur jeune el nall comme le vilre dissi-

émalions. Yos loyres tremblantes, la
pileur de volre fronl, vos regards humides, trahis-

sent vos soullrances... Yous pleurez en ce moment. ,.

Oh! ce secrel est terrible, n'est-ce pas?

— Elle me le demande ! se dit Lounise en se ca=

chant le visage dans les deux mains.

voir le chevalier capilaine n'est

pas perdu ; vous savez que lous mes efl § — el la

o

'””l"l“j-"" dppuya sur ces mols — lendent 3 cela. ..

Je sais, interrompit Louise en relevanl fidrp-
M. de

Rainville est assez grand pour que vous meltiex du

ment la dle, que 'intérél fue vous portex

prix & achever volre ouvrage; mai
- Yous craignez que je ne réussisse pas, voulez-
vous dire?

— Je n'ai point songé & cela, madame. EL! qus
]11\1'||1|L|'\.1|_=, 4 J.;-.'-,-'cn[_ que M. de Rainville soil o
non capitaine !

— Louise, vous doutez de affection du cheva -
lier.

— Madame!.,,

— Yous tremblez

—(’est d'indignation | fit Louise en se levant enfin,

— On 'a calomnid & vos yeux,

Accuser n'est poinl ealomnier, madame,

5i, quand on accuse

SANS Preuves,

sans preuves ! répéla la jeune fille en fixant

1

i
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r
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| S | ¥ 3 LIS A " e
Oh! vous le ecr yez, nest-ce pas, madame !
s'écria-1-elle avee |

dit... Oh

u, vous en éles sire! Il yousl's
! ||Ir'||'i\ |i:ll-|-|-!
— Qui, il vous aime ! aflirma la mariguise, qui

'|'--j|.'j.:|-

e : : :
fquelle n'en avail la cerli-

calomniés tous les deus,

nest=ce pas?

- Uh ! ce serail dommage ! pensa la marquise,
el prenant Louise par la main, elle ['ailica de nou-
veau sur le sopha en lui disant 1 — Ecoulez -moi,
chire . Ce ijue || vais vous dire...

It elle allait towt lui dévoiler, lorsque le chevalier

entra. Les deux femmes se levirenl, comme jous-

sees par un méme ressor!, el tes deyx resliérent

1 1 sl
el immoh zanl

_ius.iu,‘;llli
ile comme une morte. Rainville,

yeux, la marqguise
. inaltendue el visible-

stupelnit de celle renconlre

menl inopporlune ' lui, demeura debont 4 la

glaloe, el la &le inclings

I|||:\-,'_ o comme

'L M - 1 ¢ 1
devant les deux lemmes qu i1l n'avait pras publié de

son saisissement, Peul-dlre dlail-ce

un moven de dissimuler son trouble et de se [aire

mlenance,

Bne ¢

Les trois persennages ainsl rounis en j'ju";‘l;.‘i;u les
uns des autres interprélirent différemment leur
silualion 'z:.--ir._ri_j\l- 1 la IIIJII'J'-'-iEE." ¥ Irouya un contres

ment

lemps fatal et sérieux: Lo wee enlr

nail de son amour, y vit un bonleur in ::Ilé:'ul. le

l']!t_"..;“l_'i' :'.;I.‘”'['.-:.l.l_ au’il élait lombé dans un [‘1.":—~'-'
vy

ol il isement jeter par Florac. La

elait lasse

posilion étail emba sante. Mais madame de Locld
clail femme de trop d’espril et avail trop besoin de
toule son admirable lacligue pour n'élre pas la pres
miére # rompre le silence. Ses pu".ll]'-:'l't‘:i |:'~'”"-'!L'~"I

un imperturbable sang-froid, furent

dites a

celles ci ;
— Est-ce votre honne éloile, chevalier, qui vous
Pselrh)
ou bien saviez-vous que mademoisel

AT o
a canduil 1ca,

nlelles v [t ?

ll-.'
|'llja': passant I‘ilpilll'tllrlll 4 la droite de M. de

Rainville, elle lui dit bas & 1'oreille :



LE

Sovez lll'l_]l,ll,'“l devant celte enlant, monsieur,

de grice ! X
Le chevalier 2o trouva de celle maniére Jl!ill':'
gntre les deux femmes. Il envisagea d'un rapide
coup d'wil combien élait diflicile et périllevse sa
1

position ; el il s'en rapporla moins & la grice de

Dieu qu'aux ressources de sa propre intelligence, Il
comprit qu'il fullail payer d’audace el d’habilelé,
gans quoi tout etait perdu, Il se pencha alors vers
Louiseé :

— Mon corur, mademoiselle, me disail que vous
tlies icl.

(es paroles furent prononcées avee un lel accent
d'émotion et de conviclion, que la jeune fille en

il

rougil d'aise, el qu'elle pensa que 'on ne pouy
[]'|_||||J||_".' dvVEeC une l.:ll'l"l”l.’ \lli.\.

Le chevalier se retourna alors du cOté de la mar-

juise, el lui glissa i 'oreille ces mols ;

L

— Je vous proteste, madame, que je croyais ne
irouver que vous ici 5 un hasard que je maudis bien
en a décidé aulrement,

— Mais vous n’y eroyez point, au hasard,

— Quand il est si maladroil que de se servir de
l'enveloppe de cet imbécile de Florac, il faut bien
que j'y croie, car ¢'est Florac qui m’a tendu ce
i:'l-f'FL:.

— Diable! pensa la ma

-.illi‘t‘._ le vicomle [erail-il

de lrop rapides prog
]nlllia‘t‘r (Ju1 avail suivi du |‘L-:_:;14'u_i celte conversa-

fion & voix basse, se rapprocha du chevalier, qui

gempressa d’accourir au-devant d'elle.
— Oh! Jlul'lll'::lnu' de cetle rencontre, dil la _i;‘_luuu-
fille, une joie que vous ne sauriez conceveir,
— Et pourquoi celte émotion? fit Rainville,
— Vous me le demandez, méchant !
— Allons! |.I_'

planté, pensa le chevalier,

vicomie ne m’p pas encore sup-

— Puis il djoula & haule voix en g'adressant a la

marquise et 4 Louise.

— Ma foi, je n'ai pas eu la patience d’attendre la
lin de la revue pour m’enfuir, et...

— Gest fort mal, cela, fil madame de Loclé en
|'i|||1-_-1'|'n|r||t|;u|l.

~ Yous ne voulez done pas étre capitaine! sou-
pira Louise,

— Aurez-vous le courage de me gronder, répon-
it le chevalier en sadressant & Louise, quand ¢'élail
pour yous voir plus 1017

— Aufait! murmura la jeune fil

B il & raison.

— Pouvez-vous me blimer, continua-1-il en se
peachant vers madame de Loclé, quand j'élais ponsse
par espoir de vous rencontrer seule ici?... Et Pon
el di fue volre mari s'en doutait, car il ne me
-'ljllulluil pas des yeux, 1| se montre vis-i-vis de moi
tune jalousie qui me rend bien fier!... Nolre en-

MONITEUR DE LA MODE.

{revue de tout & 'heure Ta exaspére, el je ne crois

pas qu'il puisse digérer le souper...

Ce double réle que de Rainville avail enlrepris de

Jouer n'élail pas sans péril. Il se (enail conlinuel-

lement sur ses gardes. Méme en présence de Louise,

il se croyail obligé & ne pas se départir d’une ligne

ide la conduite qu’il devait tenir avec la

larquise ; et,
d’une autre part, il comprenait bien que si dans 'es-
prit de Louise naissait le moindre soupeon, il serail
perdu, Son anxiété étail done grande, el il faisail des
elforts inouis d’habileté pour conjurer le double
orage nlni ett éclaté sl avail failli 4 son audacieuse
prudence, Sigrandes que lussent ses précaulions, il

ne put empécher que Louise ne s'inquiétit de le voir

trop assidu auprés de la marquise, el ne complil

pour ainsi dire le nombre des paroles qu’il lui adres-

sail. Aussi se rapprocha-t-elle du chevalier, et
:'ullpil—[—x:]h’ court & sa E:ulli;lrsl: en le lirant par lex
i:.l]| 1]1.' I.|I{I|IJ.5.

— Al! si quand je cause un peu trop longlemps

avec 'une des deux, I'autre vienl m’espionner, c¢'est

i n’y pas lenir! murmura-t-il,

-— Yous paraissez troublé, fit observer la jeune

fille.
— Moi!... ou plutdt oui! Et comment ne

non...

le serais-je pas en songeant 4 lous les obslacles qui
nous séparent?

Voyons, prenez courage : ma mére esl allée

chez le ministre de la guerre, el elle m’a annoncé

live.

compler bemucoup sur celle derniére ten
- Cet espoir que vous conservez, Louise, me

rend le plus forluné des hommes 5 el que de grices

i vous rendre pour ne point m’aveir oublié &
tous .\

i||—i

lravers obstacles qui conspirent conlre
nous...

Ce fut au tour de la marquise celle fois i faire

des commentaires sur assiduité dont Louige était
I'objet de la part du chevalier; et elle ne put se dé-
fendre de celle réflexion : — Laquelle de nous deux
rompe-t-il ?

- Qu'importent les obstacles! avail continué la
jeune fille; j'ai duo courage; moi, je rdsisle ef j'es-
pire, parce que je vous aime!

— Ah! vous me rendez lou de bonheur ! el sau-
rais-je jamais me rendre digne de lant d'allection?

— Qui, si vous m'aimez tonjours, répondit-elle
dves une E].':.H'I.1 |'|ii|| manle.

1]

IEn doulez-vous? s’éeria le chevalier.

Et dans son enthousiasme il s'oublia si bien qu'il
porla avec lransport & ses lévres les deux mains de
Louise. 1l éprouva un mouvement de terreur en
s'apercevanl que la marquise avait toul yu. 11 revint

e

vers elle, et d’'un lon assez dé
— Jessayais, dit-il, de faire comprendre & celle

jeune fille I'impossibilité que nous soyons jamais
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unis. Mais elle est-d'une Lénacilé dans ses idées...
Celte duplicité ne laissa pas que de frapper ma-
dame de Loclé, qui répliqua avec une apparenle
naivelé :
Mais vous vous y prenez, en lous cas, de [agon
qu'elle persévére...
— Dire les choses Lrop criment pouvail la bles-
SEr, VOUS COmprenez. ..
— Yous avez une maniére nouvelle de les dire !...
(le baiser sur la main? oh! mon Dieu, ¢'élail
sans conséquence, et pour le racheter, je veux vous
en donner deux.
En méme temps il saisit les deux mains de la
marquise, qui recula d'un pas, el heureusement
pour lui, car en ce moment méme Louise lui frap -

pait sur I'épaule pour le rappeler & elle. Le cheva-
lier commencait & comprendre qu’il était & hout de
ressources, et quil se perdrait infailliblement si
quelqu'un ne venait point & son secours.

— Vous semblez éviter mes regards, me fuir, lui
dit Louise.

—— Quelle pensée!... Mais c'est une véritable
inquisition , ajouta-t-il menlalement. Et comme
pour mieux tranguilliser cetle enfant, il porta de
nouveau a ses lévres la main de Louise, mais celle
[ois i la dérobée. ..

— On dirait que vous craignez d'élre vu par la
marguise ,
allérée,

murmura Louise d'une voix un peu

=— Uuelle folie de le supposer!

Et tout en disant cela, le chevalier appelail de
lous ses voeux un imporlun bienfaisant pour mellre
fin @i cet eniretien, qui ne laissail pas que de lui
causer quelque inquiétude,

IX.

Il fut servi comme & souhait, car un bruit de pras
pressés se fit entendre dans 'appartement voisin, la
porte s'ouvrit violemment, et le marquis de Loclé
entra 11€|]|_-. , essoufllé et le regard courroucé. Son mil
s'adoucit cependant dés qu'il eut apercu Louise,

— Florac ne m’avait poinl trompé, murmura-t-il ;
miais, Dien merci! ils n’étaient pas seuls,

— Est-il done besoin de tant de tapage pour vous
annoncer? demanda madame de Loclé; et ne pouvez-
vous enlrer sans quasi briser les portes?

— ('esl mon épée qui s'étail embarrassée dans
mes jambes, balbutia le marquis & moilié confus. el
j'ai failli faire une chule.

— (’est que vous enlrez ici en jaloux , Vraiment,
et cela est pénible pour moi.

Le chevalier n’était pas homme i perdre I'oceasion,
el il pensa que le moment serait des plus opporluns

pour faire usage de la lettre. Seulement 13 présence
de Louise le génail fort, Il s'était, par précaution,
immédiatement rapproché de la marquise ; 'pendant
ce temps-lad, Florac, entrant sur la pointe du pied,
s'élail dirigé vers Louise, qui avail fail un mouve-
ment d’horreur en I'apercevant ; mais instinelivement
elle se laissa approcher par le vicomle en vovant le
chievalier causer 4 voix basse avee madame dq_’,'de]{'Ié‘
Nos quatre personnages formaient des groupes sépa-
rés, & chacune des extrémilés du salon : M. de Rain-
ville et la marquise élaient tout prés de la fable &
ouvrage; quant au marquis, il élait resté au fond, et
lous ses regards élaient dirigés sur sa femme, qu'il
observail allenlivement. Des conversalions diverses
g'élaienl engagdes dans chacun des groupes. Nous
allons essayer de les traduire fidélement. Disons lont
de suile, pour facililer notre récil, que ce n'élail pas
sangune colére violemment concentrée que le cheva-
lier s’apercevait de la pileur qui couvrail le visage
ide Lounise pendant que Florac lui parlait,

— Laissez-moi, monsieur, avail commencé par
dire mademoiselle de Mentelles, volre conduile esl
indigne.

—- Mais ne voyez-vous done pas, avait repris Flo-
rac, qu'en ce moment méme il vous délaisse pour la
marquise?

Et il partit de li pour affirmer & la jeune fille que
le chevalier soupait, nonobstant ses promesses, chez
la marquise ; et il alla jusqu'd parler de I'existence
de la leltre que nous savons avoir él¢ lue par
lui.

— Oh! ce n’est pas possible, s'éeria Louise en
tournant des regards avides et inquiels vers lecheva-
lier. — Non, ce n'est pas possible! je n'y croirals
que si vous me la montriez....

Ils en étaienl 4 ce lmi[]! de leur conversalion,
lorsque M. de Rainville el la marquise, qui n’axaienl
non plus cessé de causer 4 voix Lasse, échangeaient
ces paroles-ci:

— Yous comprenez, madame, disail le chevalier,
la contrainle que je suis obligé d'observer ici, ol
tant de regards m’espionnent; mais j'ai des preuaves
teriles 4 vous donner de mon amour. ... ;Lluplul vous
persistez & ne vouloir point eroire. ..

Le colonel ne les quillait pas des yeux; ce donl
'un et 'autre éfaient enchantés, chacun de son cdlé.
Leur crainte & tous deux était que Louisene .-'ii[’l"r?"”
de quelque chose. La marquise ne souhaitait rien
tant que de voir le chevalier lui indiquer, de m;mjiv_rle
A ce que son mari le surprit, I'endroit od se trousdl
la lettre; le chevalier, lui, ne désirait rien fant que
de pouvoir se faire surprendre par M. de Loclé dans
celte révélation. 1l profita d'un mouvement ol les
regards de Louise s'élaient détournés de lui, etallon-
ceant la main en montrant la corheille :

iy



LE MONITEU'R DE LA MODE, 107

— L&, madame, dit-il & la marquise, vous lrou-
verez une lellre....
Le marquis avait vu le geste; et au moment ol

sa femme, en maniére de provocalion, faisait un
pas vers la table, il s’avanga vivement el se plaga
devant elle.

Cette partie de la comédie avait é1é bien exéculée
pour les trois personnages; chacun étail sir d’avoir
alteint le but qu'il voulail. Le chevalier s’approcha
slors de Louise pour lui adresser la parole; ce que
yoyanl, Florac passa du c0té de la marquise , et lui
souffla ces mols ;

— Vous allez élre conlenle de moi, jespire!
Yotre mari sail toul, il va trouver I'épitre amoureuse
du chevalier; el jai tout dit également 4 mademoi-
selle de Mentelles.

— Malheureux! qu'avez-vous fail ? s’écria la mar-
quise en pilissant; et elle voulu! s'emparer de la
lellre, cetle [ois dans 'intérét de Louise. Elle fit done
un nouveau pas vers la lable, mais M. de Loelé
I'avait prévenue en lui disant :

— Pardon, madame , je voudrais rester seul un
instant, faites-moi le plaisic d’emmener mademoi-
selle de Menlelles.

Louise, qui avait suivi tous ces mouvements, toute
celle inquiétude, toule cetle agitation yui se faisaient
il dix pas d'elle, s’¢langa alors vers la table en
s'éeriant : — Clest 14 qu'est celte letire! Et avant
que personne ait-eu le temps de Parréler, elle avail
fouillé dans la corbeille, et en avait arraché le billet,
Elle I'ouvril, le lut rapidement, el le lendanl au
marquis :

— Tenez, monsieur, dil-elle d’'une voix enlre-
coupée par les sanglots, voild la preuve qu’'on nous
Irompe lous les deux,

Et en achevant ces mols elle tomba sans connais-
since enlre les bras de la marquise el de Florae,
qui 'emmenérent hors de Iappartement. Le chevalier
allait s’élancer a leur suite, M. de Loclé le retint par
le bras,

— Celle letire est signée de vous, monsieur, vous
le reconnaissez ?

— Parfaitement , monsieur, et je sais faire hon-
neur & ma signalure,

— Yous m'avez joué tour sur tour, je n'ai rien
dit; je navais pas le droit de me plaindre; mais
celle fois. ...

= Eh bien , cette fois? demanda le chevalier.

— Je vous dirai qu'il y a, aux alentours de Paris,
des endroits écarlés or deux genlilshommes peuvenl
St rencontrer face 4 face, el croiser Pépée,

— Je vous comprends.

~ A la porte de Vincennes done , 5i le lieu vous
tonvient.

~— Autant Ii quailleurs,

— Cest un duel 4 mort!

— (lest ainsi que je 'entends,

— Je vous allends done!

— Vous ne m'allendrez pas longlemps, car je vous
suis.

Le marquis sortit en fureur. Le chevalier fit quel-
(ues pas derritre lui, puis s’arréla soudain; et tour-
nant sur ses lalons, il rentra dans I'appartement. II
essaya alors de pénélrer dans la pidee od s'élait
relirée Louise; la porle élait close au verrou. Il
[rappa, on ne répondit point. 1l sassit trés pensif
dans un fauteuil.

— Voild, dit-il, qui sort complétement de notre
programme. Louise découvrant la leltre, le marquis
prenant la chose sur un lon que je ne prévoyais pas,
Diable! cela devient sérieux! Et celie Jalousie | sur
laquelle je basais mes espérances, les renverse toules,
La marquise aurail-elle été plus adroile que moi? Je
saurai bien me justifier aux yeux de Louvise ; madame
de Mentelles a entre les mains ee qu'il faut pour
cela. Si mon entreprise échoue aujourd’hui, ce sera
partie remise. Mais ce duel! ce duel? parbleu! je
ne I'acceple pas. C'est dit! Maintenant reste & savoir
commenl Louise a découvert celle leitre? Peut-dire
la marquise 'avait-elle lrouvée déja, et montrée i
Florac, Parbleu! cela devait entrer dans son plan de

condui Ah! monsieur le vicomle, je me vengerai
Sur Vous....

En ce moment, Fleury enira en grommelant :

— Celle fois, vous ne nierez pas, dil-il, que j'aie
raison de vous gronder.

— Laisse~-moi en repos, je ne suis pas d'humeur
i rien entendre,

— Je le congois; mais c'est la fin de tout, et vous
n'avez plus qu’d faire une croix sur la muraille,

— (Que veux-tu dire?

— Volre mériage....

~— Eh bien!

— Rompu, cassé, perdu, anéanli.

— Pas encore.

— Je sais que vous avez dans Desprit bien des
ressources; mais je doule que vous vous en liriez.
Ah! monsieur le chevalier, quel ange vous perdez 14!
Sois tranquille, on lui coupera les ailes, & cet

ange-la, et il ne s’envolera pas....

— Mest avis au conlraire qu'il s'est envolé déji,
car mademoiselle Louise fait le diable ici & c0té; quel
désespoir!...

— Yraiment, Fleury?

Mais qu’est-ce que cela peul vous faire?
— Comment, ce que cela penl me faire? mais je

I'aime !
— DBah! el 'autre ?
— Tai-je dit que je I'aimais?
— Parbleu! ce nélail pas visible, peut-éire?
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Tu ne vois les chioses l;.|]‘.'| moitit, to1! Ce que
ait d'exciler la jalousie du lonel el
. femme d ses venx juste assez pour

ail cra

que, afin rau malhieur dont 1l se

chappe

menaed, il Mt obligd de se débarragser de mol en

me faisanl nommer capilaine el en me |:::'i|1.l_‘:lflll|
selle de Menl

du carrosse, ¢'est moi qui en suis "auteur ; le mous-

g, Car 'avenlure

i"éponser mademo

quelaire gris qui a insullé la marquise élait un de

!:;“5.' |-| rie. \.],"i‘ e |ii:;]||1"

mes amis posté par moi
de marquis a sollement pris la chose; sa jalousie a
lowrné en fureur.

Et moi qui ai achevé la désolation de made-
moiselle Louise en lui disanl qu’elle
vous oublier, parce que vous n’aviez jamais songé i
“elle.,..

— Misérable!

L elle le croil.

111
It

||'!'.'i| |l;r"_ I||I

Tu mériterais la corde el le hiton!
— Ei comment diable aussi, moi qui vous connais

s1 bien, aurais-j

L pu me ligurer que vous vous ¢on-

1
gilaes

lenliez des apparen
— Alors, chevalier, dit une voix bien douce, vous
n'irez pas & Vincennes?

Xavier Evma.

BULLETIN DES THEATRES.

I"ai laissé mon deenier builetin sur la représentation du
Gentithommae de la montagna, eb la réouverh
de la Porte-Saint-Martin, La salle n'est

mense boite d

une im-

i étoulfante, et la ||I|'-| 14 !'.'-|--..\'i-I In

parterre a été teansformé en un parterre de Nenrs, ef e
drame est de M, Alexandre Dumas ; orchestre est un
eazon fin et moussu, et M. f.--l-!\r..-gr. !“.:i est le cellabora-
teur de M. Dumas, ne s'est pas fuit nommer; au milieu,

I'on pleure el s"allendrit y Ues premisres ;_':5!1'|'| i3 fombe

a un jel d'eaun rafeaichissante, el ¢’est un drame of

nne |:|~1L'1‘:-]r?, l|||.-'i-|||-_' chose comme la chule du Nia

en mingature, el le Gentithomme de la monlaagne

en droite ligne d'Hernani ; aulour de

Newurs, de ce jet d'eaun, de ce fin gazon

aoneE, en !'-|' avies |=".‘- coussins de

montag

15, Le jardin esl réussi au 1
drame a été fort applaudi. Que veul-on de p!

double suceés, en une méme soirée, pour I'habile dire

PARIS, — IMPRIMERIE DE L.

MARTINET, 2, RUE M

DE LA MODE.

arlin. Seulement, il est j Craif-

15 ||,.__:.-~. il

soil lrop |--Ii|I et yue

poREYLLS issantes of do

aml succds, [a

jardin, ce n'est pas un mince éloge que je prétends e
faire, en disant cela; mais je crains que M,

n'ail lendo un prege lerrible ot joug un bien mauvas

tour & ses collégues qui 10t ou tard seront ablizs do

SUIVIe §01 r'\-.'E|.|l|c'? que dis-ja ? da renchérip Eur

1 el los rividres i bois

jgne pour se refuger dans les salles de \|.|-l-!,],_:;,-.l

il Ia saison d7éLé.

IS endore aony

Le thédlre des Varidtds, -|I'.E n'en esl

Iespril plus ou moins continu. La Fille du Diak ,
tel est le titre du jardin... pardon, de la piéce d'ite Jua

ardir

Yariétés servent & leur publie; les j ers nommes

Siraudin et Lambert

el '1i.=-i;||-|!i~: sont MM. Clairy

Thiboust. Aux Varid

s la fberie n'est pas dans la salle.

ella est sur la s meéme, A cerlaing moments, cela

vl ||'-|--":! Tl
]I\I:Ilili:__'l Lan

qui, dans son genre

v repris le Juif Evvant, une pitee

comme la Closerie des Genels dans le

sien, a tonjours fail de I'argent et aura, vraisemblable

ment, une nouvelle : belles et fructueuses repré
senlations.
Apréds quoi je n’ai plus que des nouvelles 4 enregi

car le Gymnase, le Vaudevil

vivenl sur leurs réeenls succis

d’année thédtrale se sont multipl
'O
L | |

sentations de passage dennées par M. Wicart, lé lénor

1 i'l""i alne ]l'|'i'!"l' I{!,. Semiramis, el I't'l'l"’-

P | il

ue du thédt de  Droxelles.

ol |II.'

@, donl jes

ame Tede
te & 1'Opéra ol son

aisail sentir; elle commencera le 4 sep=

1 x
rama ar 1 e aclps 1 ||
wra el judiing dtics U .

iing (ne pas confondie avee 14|
de Meyerbeer). Geffvoy jonera le principal role dans Ia
E':'I'l L |I|I u.ll:lll ur aeg :-l f farer i

Le Th e-Lyrique vient d'engager, assure-l-om,

ilre I
madame Wekerlin-Damoreau, un deuble nom qui 0hige.

L saat jUE Il adame Wekerlin- Damorean esl la [ille e

madmne Damoreau et la femme de M, Welkerling Fal-

e COmposienr.
i

Pierre OBEY.

Adulphe GOUBAUD, directour

GNON,
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